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Rok trzeci.

Wychodzi raz na tydzien w Niedziele

Przedplata wynosi:

W MIEJSCU | z poczTp
Rocznie 5. 20 . . | . 60 kr
Pélrocznie 1. ,, 5. k.|| . .30
wierérocznie 1 . . || o )

Za granicami Panstwa Austryjackiego
drozéj o wartosé marki pocztowéy.

KRAKOW
17. Lutego 1867r.

Redakeya i Expedycya , KRZYZA™ prey

Ulicy Brackié) pod L. 136 na dole.
Przedplate przyjmuja:

WW. XX. Proboszezowie z prowineyi

jako tez wszystkie urzeda pocztowe,

oraz wlaseiciel drukarni w Krakowie.
Listy z piéniedzmi przesylane byé

winny franko.

Listy nie frankowane nie przyymu)y sie.

List do Galat. r. 4, w 1-2.

Sg ludzie liczgcy sie do madrych i o$wiéconych
tego swiata zwigcy sie ludZmi dziewietnastego wieku,
ktérzy niewahajy sig zarzucaé kosciolowi katolickie-
mu, jakoby byl przeciwnikiem panujacéj dzi§ w o-
éwiéconéj Europie idel autonomii, cayli samorzadu.
Jakoby koscidl 2 natury swojéj utrzymywal wyznaw-
cow swoich w ciggléj maloletnosci, i uwazal przeto
samorzgd jako klgske zbytnie utrudzajaca dalsze swe
1stnienie. Niesluszne weale jest to podejrzywanie, wy-
nikajace z nieznajomosci natury wiadztwa w kosciele
Chrystusowym, réwnie jak z nieznajomosci istotuych
warlfnkdw samorzgdu.  Autonomia czyli samorzad
dIWOJakO moie byds, i rzeczywiscie jest pojmowar;y.
Gi pra.wnicy, ktérzy nievwzgledniaja nauki kosciola, a
natomnz?st bezwzgledng réwnosé prawa dla kazdego
slanow1g, czynig to w zaprzeczeniu skutkow grzechu
pierworodnego, czyli upadky i dziedziczné] zepsutosci
ludzkiego plemienia. Z tego wynika, i wedlug ich
zasady, trzeba zaraz i od razy oddaé samorzad lue
dziom takim, jakiemi sa dzisiaj, bo on; niezaw;odnie
do wykonywania tego samorzgdu zupetnie sa zdolni.
ye W tém wszystkiem jest illuzyi czyli po;omoéci,
ile nieprawdy, ile oszukiwania siebie j drugich , to
powszednie doswiadczenie naucza. Kosciol dazao do
naprawy, do oswiecenia, de umoralnienia rod-u ‘ludz-
kiego, pod przewodnictwem tego, ktdrego zowie:
Mundi restaurator. Swiata naprawiciel, tm samem
8amo przez sig daZzy do autonomii ludzi i ludéw,
C’O.do celu wige, niema tu kwestyi, niema sprze-
cznoscl. : Ale co do srodkéw tylko niezgadzamy sie
z sobg, i to moge na pozér tylko. Koscidl bowier;:
Wymaga, aby piérwéj ludzi wychowaé do samorzadu,
! Przez o$wiate i umoralnienie duchowo upelnolet;xié.

Wszak i prawo izda, pewnego wieku pefnoletnosei.
Czy za$ n. p. rok dwudziesty piérwszy Zycia czyni
kaZdego czlowieka juz tak dojrzalym czlonkiem spé-
lecznosei, iz niewatpliwie do samorzadu wezwaé go
moZna, 1 w tym wieku zawiéra sie juz dostateczne
uzdolnienie do pojecia celéw osobistych i spélecznych
Zycia, poawalamy sobie wielokrotnie powatpiwaé.

sQuanto tempore haeres parvulus est, . . . . .
sub tutoribus et actoribus est, usque ad praefinitum
tempus o patre.” Jak dlugo dziedzic niedorostkiem
jest, pod opiekunams i nadzorcami jest, at do czasu
od ojca prszeznaczonego.” Tak pisze Apostol narodéw.
(Galat. r. 4, 1-2) Czas od ojca niebieskiego przezna-
czony do upelnoletnienia, do samorzadu, dzieci jego,
nie jest nam wiadomy. Nam dano jest tylko wycho-
wywac plemiona. A juz z tego wynika, Ze kosciél
autonomil, czyli samorzadowi, nie moZe bydz i nie
jest przeciwny.

Wladza duchowna w kosciele Boiym z istoty
swéj Jest ojcowska, czyli patryarchalng. Natura wiladzy
ojcowskié], jak wiadomo nam, jest dozgonna, nie-
Chocby syn dawno juz byl pelnoletni, i
pieédziesiaty rok Zycia nawet skofczyl, nieprzestaje
bydz uleglym synem 'ﬁglqdﬁ" ojca swego. Ale wla-
dza ojcowska, chocby jak surowa nad maloletnim,

zmienna.

lagndnieje z postepem wieku 1 wychowania syna, 1
coraz wiecé] zostawiajac synowi samorzad, coraz
wiecé] wyraZa sie jako powaga, nili jako opicka. Ta
powaga duchowna (¥tzy ﬁiéj na ziemi, w koscie-
le Chrystusowym nieustanie nigdy, 1 ustaé¢ wcale nie

moze. A samorzad na sumieniu i prawie Botem o-

party, jest wyrazem najwyZszé] pomyslnosci kosciola
Chrystusowego.
X W. Serwatowski.



HISTORYA POLSKA.
przes X. J. B.

Dalszy eiag.

Glowném jednak zadaniem Bolestawa bylo ugrun-
towanie Chrzescianstwa i zjednoczenie ocalego mnarodu
pod sztandar religii katolickiéj. W tym celu staral sig
o gorliwyeh i Swietych Apostoléw. A Pan Bog dal
wlagnie naéwezas jednego z owych wielkich igwigtych
ludzi, nad ktorym, jak niegdyé nad Apostolami, pro-
mienna laska Boza éwiecila.

S. Wojciech pochodzit ze znakomité] Czeskidj ro-
dziny Stawnikow. Otrzymawszy na dworze Mogunckie-
go Arcybiskupa Adalberta najstaranniejsze Chrzesci-
aiskie wychowanie, przy dwigceniu kaplariskiém zmie-
nit Czeskie swe¢ imig na imi¢ niemieckiego swego pa-
trona Adalberta. Po dmierci piérwszego Czeskiego bi-
skupa Tietmara wybrany zostal na jego zastgpeg. Naj-
pobozniejszy biskup, najgorliwszy pastérz, nie mégl je-
dnak powstrzymaé powodzi zepsucia i zgorszenia, kto-
re sig nad calemi Czechami wskutku przeéladujgeych
sig wzajemnie stronnictw, krzyzujacych si¢ dwu obrzad-
kéw i dwu narodowodci wylalo, a ktére juz najbar-
dziéj wzbieralo w Pradze. Dla uémierzenia nienawisci,
jaka mu jego réd i pastérskie jego upomnienia dciggly,
oddalil si¢ S. Wojciech ze stolicy i pedzony gorliwo-
scig Apostolskg nawracal Wegry wraz z ich ksigigciem
Gejzg 984 r Potém powrécil do stolicy; skoro jednak
ani kazania, ani pigeioletni przyklad cnét i éwiatobli-
wodci, zepsutego narodu do pokuty i poprawy pray-
wies¢ nie mogly, udat sig 5. Wojeiech do Rzymu i o-
trsymawszy pozwolenie papiézkie opuszezenia stolicy
biskupiéj, najprzéd w stawném opactwie Monte-Cassino,
nastepnie u S. Alexego na gorze Awentynskiéj jako
zakonnik Benedyktyn osiadl. Z tego zacisza wywolalo
go jednak po dwdéch latach poselstwo Prazan i rozkaz
papi¢za Jana XVI powrotu na stolice biskupig. Pray-
jat go z radodeig krol i narod, predko jednak rozcza-
rowal si¢ Wojciech dw. widokigm tego samego zepsu-
cia narodu, a przerazoxﬁzbrodnia‘ zamordowania w o-
czach swoich niewiasty, ktéra sig do progéw Panskich
i pod jego opiekg schronila, uciekt prawie do Rzymu
iznow w klasztorze Awentynskim jako zakonnik osiadl.
Przybycie jednak césarza Ottona III, jego ucznia iprzyja-

ciela na koronacya do Rzymu (926: wyrwalo go znéw |
z t6j spokojnodci, a iyczeni&ego 18uarchy oraz zyczenie

jego zwierzchnika Arcybiskupa Mogunckiego byly po-
wodem, Ze znowu do Pragi powracaé musial. Pozwo-
lono mu tylko wprzody wyslaé poselstwo do Prazan z
zapytaniem , czyli prayjms swego biskupa, a w razie
nieprayjecia miat sic S. Wojciech udaé na nawrécenie
pogaiiskich ludéw , ktorych go juz papiés Grzegérz V.
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W razie nawrdcenia arcybiskupem niianowal. Kiedy wice
Otto III. wracal do Niemiec, udal sig z nim Wojciech
éw. do Moguncyi, gdzie jakié czas z wielkim pozytkiem
Cesarza i dworu jego nauczal we dnie, po nocach zad
dla ugruntowania si¢ w pokorze, -najlichszym ciurom
dworskim obuwie czyécil. Kiedy jednak mial juz wy-
jezdZzaé do Pragi, przychodzi wiadomoéé, ze Prazanie
a w szczegblnodei stronnictwo Wrszowedw, cztérech
jego braci w ojezystym ich zamku oblegli i zabili.
Czechy byly bowiem podéwezas teatrem ustawicznych
zapaséw migdzy dwoma poteznymi rodami Wrszowcow
1 Stawnikoéw, (do ktorych to ostatnich nalezal Wojciech
sw.), a ktore si¢ tak tragicznie dla ostatnich skoniczyly.
Cigg dalszy nastgpi.

SMOTRYCKI MELECY.

Smotrycki Melecy, lub Melecyusz, Rusin, z miaste-
czka na Podolu Smotrycz zwanego, syn Harasima, czy-
li Gerazima Danilowicza Smotryckiego, Podstarosty
kamienieckiego, pisal si¢ i zwal po ojcu Maxym Illa-
rasimowicz. Uczyl si¢ u Jezuitow w szkolach Wilen-
skich r. 1601, bo dla nauki jezyka lacinskiego, Rug
odstepna dzieci swe do szkél katolickich poselaé zwy-
kia byla. Tam z postepu w naukach tyle zyskal zale-
ty, iz go jeden z panéw litewskich z synem swym do
Niemiec r. 1640 wyprawil. Zwiedzil akademie w Lip-
sku, Wittenberdze, Wircburgu, a za powrotem do kra-
ju, wkrotce do Bazylianéw wstapil. Zostawszy mnichem,
Melecyusza imie przybral. Obdarzony bystrym dowei-
pem, chwycil si¢ czytania ksigg, nauki jezykéw, i ty-
le usilng pracg pokazal, iz w poczeie uczonych tego
wieku miejsce celniejsze zajgl. Najwazniejsza praca pi-
§mienna, ktéra jego nauke éwiatu poznaé dala, jest:
Gramatyka stawimiskieqo jezyka, wydana w Iwiu roku
1619; za granicg wybicie jéj nieraz powtarzane bylo.
Wlasciwy jéj napis jest: Prawitnoe Syntagma potszcza-
ntem mnogogrisznaho mnicha, Meletia Smotryskoho w
Kinowic¢ bratstwa Cerkownaho Wilanskaho przy chra-
mie szoszestwica preswiatoho i Zywotworiuszéaho ducha,
w Jewiu r. 1619. Miana jest za piérwszg porzgdug te-
go jezyka gramatyke. Zasluguje byé lepiéj ceniong w
Polsce, lecz malo nam podobno jest znang. Winniémy
te wiadomodé adaczowidziel stowianskich , Jézefowi Do-
browskiemu, Czechowi, ze w Rymniku, na Woloszezyz-
nie, wyszla gramatyka slawiariskaSmotryckiego r. 1721
dla uzytku Rossyan, ktérzy ja pozniej z odmianami i
dodatkami kilkakroé¢ przebijali. W przedmowie zaleca
Smotrycki nauke jezyka slawianskiego, ze kazdemu
Rusinowi cerkwi greckiéj nieodbicie i istotnie jest po-
trzebng. W tym wladnie czasie przedsigwzigte dzielo
zjednoczenia Rusi polskiéj z kodciolem rzymskim, po-
ruszylo wszystkich Rusinéw, i podzielilo ich na dwie
strony: zjednoczonych i odszczepnych, walczacych na-
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przeciw sobie slowy i pismami. Z drugiéj byl dzielnym
szermierzem Smotrycki, i czyli z przekonania, ezyli
kwoli ksigcia Konstantego Ostrogskiego, zawzietym unii
przeciwnikiem. Pisal przeciwko zjednoczeniu Rusi pod
pozyczoném imieniem: Lament Teofila Ortologa; swemu
tylko kodciolowi czysty i prawdziwg wiare Chrystusa
przyznaje, a jako jé podporg, obrofice i opiekuna,
ksigein Ostrogskiego wynosi. Ta byla jego zastuga; dla
ktoréj od Teofana, Greka, praybylego do Polski, i mie-
nigcego sig by¢ patryarchy jerozolimskim, na wladyke
polockiego r. 1621 wyswieconym zostal. Nie uznal go
krl polski, grozne przeciw niemu wydal rozkazy, a
Jozefata Runcewicza , wladyks postanowil. Rus odste-
poa obstawala przy Smotryckim, i mocy nawet, kté-
T4 si¢ utrzymywal drugi, uledz niechciala; owszem po-
burzona, do czego, jak mniemano , wiele sig Smotrye-
ki przylozyl, spikneta sic na odebranie zycia Kunce-
wiczowi, 1 zbrodnig tg roku 1623 dopelnila. Czyli dre-
czony wlasnego sumienia zgryzots, czylizobawy spra-
wiedliwosci, uszedl z kraju Smotrycki, i do patryar-
chy carogrodzkiego podré% przedsigwzigt. Tam doznany
zaw6d nadziei i staran jego, polgczony podobno z praze-
konaniem Zarliwego odszczepieica, na réwnie Zarliwego
unite Smotryckiego przemienil. R. 1627 wriciwszy do
kraju, zkosciolem rzymskim sig pojednal istale sig go
trzymal.  Wystapil najprzéd 2z odezwa do wspolbraci
odstepnéj cerkwi: Paraenesis, albo Napomnienie do
Pprzezacnego bractwa wilesiskiego S. Ducha > w Krakowie
roku 1629. Inng z napisem: Weryfikacya, i znowu: O-
b_rona weryﬁk'acyi. Ksigzke piérwszy przypisal ksigze-
ciu Ostrogskiemu Alexandrowi, wojewodzie wolyiskie-
mu, Ch_WalQO go jako katolika, chociaZz nim nie byt.
Wspomina o pismach odszczepieficow Fioloteta , Mito-
loga, i Kleryka, bo Piszacy ukrywali swe nazwy, i
zdania ich potgpia i gromi. Wydal nastepnie inng ksig-
zke: Apologia, ktérs po rysku Polibele zowie, a w
niej takze, tez same bledy zbija, ktére niedawno utrzy-
mywal. Pisal znowu za unis przeciwko soborowi kijo-
wskiemu, ktéry go wyklal wyrokiem swoim: Protesta-
tio contra Synodum Kijoviensem Schismaticorum. Leo-
poli. 1628. 1le byl zle przyjetym na soborze kijowskim
przez Joba Boreckiego, metropolite Kijowskiego, gdy
p?dajqc mu uklad swego katechizmu, wytknal Rusi, iz
wiara ich, zaraZona jest, Lutra, Kalwina j Aryanéw
b.h;dami, tyle byt dobrze widzianym Da soborze Rusi
zjednoczonéj, Lwowskim, r. 1629, gdy Przekonywajge
Rug odstgpng o wytknionych bledach W nauce jej du-
chowneﬁstwa.a', wiele szlachty z Podgérza, Wolynija i Po-
dolu: do unit pociagnal. Précz lacidskim i polskim je-
zykwm_» P_lsﬂl takZe i ruskim, 1 w nim katechizm jeéo,
g:tpfmcmt pospolitego ludu wydany, znajduje sie.

ytalem, 2e urzad cerkiewny we Lwowie sprawowat
pray cerkwi Stauropigii.—Czerndem jeszcze bedac, wy-
pracowal dla mlodziezy, uczgedj sie jezyka greckiego:
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Institutionum linguae graecae libri duo. Coloniae 1615.
Dwa pisma jego, wybite w drukarni dermanskiéj wspo-
mina uczony I. Sam. Bandtkie. Jedno: List patryarchy
Melecyusza do Ignacego Pocigja, r. 1615, — Drugie:
Apologia peregrynacyi do krajow wschodnich przez unitg
Meletiusza Smotryckiego, med. dokt., archiepiskopa po-
tockiego i. t.d. drukiem gockim r. 1628. — Wzmianka
tamze znajduje si¢ o dziele tegoz Smotryckiego, wy-
daném we Lwowie 2z napisem : Ewxethesis, u Jana Sze-
ligi r. 1629. Stolica™ rzymska nietylko przez wzglgd
gorliwodei jego w rozkrzewianiu unii, pomogla mu swym
wplywem do otrzymania archimandryi wilenskiéj i der-
manskiéj; ale oraz go archiepiskopem hieropolitaiiskim
mianowala, i listem do osoby danym, zasluge jego po-
chwalila. Lecz ta zasluga byla powodem dla Rusi od-
szczepnéj , ze nie tylko go nienawidzila, ale i na Zy-
cie jego knowala zamachy, jak sam w pismach swych
si¢ zall. Umart r. 1633, jak rozumiano powszechnie, z
zadanéj trucizny. Susza pisze, iz z listem papidzkim
pochowaé si¢ kazal, ktéry mu w r¢ce wloZono, i Ze
juz bedac kilkodniowym trupem, tak go mocno trzy-
mal, iz odebraé¢ cheacym, wyjaé go sobie z reki nie-
dozwolil. —

OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przex 0. K. K.

DOMEK LORETANSKI.

Dalszy cigy.

Przy konicu wieku trzynastego Sultan Egiptu wi-
dzgc rozdwojenie, zamieszki, i klétaie migdzy panami
chrzedcianskimi , korzystal z niezgody, wyruszyt z li-
czném wojskiem, zdoby} Tripolis, i wiele innych miast
nad morzem érédziemnem w Afryce. Nastgpnie, pospie-
szyl na Wschod, opanowal i zburzyl pamigtne w histo-
ryi wiasto Ptolomaidg, koécioly katolickie i domy chrae-
gcian obdarl z bogactwa, palil, i same mury w gruzy
zamienil. Chrzescianic uciekali z miast i okolic, kryli
sig po goérach i skalach; kazdy dzigkowal Bogu jeseli
z zyciem ocalal. W samym mieécie Ptolomaidzie, ty-
sigce chrzedcian dziatek, starcow,i kobiet wymordowa~
no. Matki zachecaly corki do meczedstwa, zakonnice
dobrowolnie kaleczyly sobie twarze, aby anielskg czy-
stosci cnotg niepokalanie przechowad. Lala si¢ krew
strugami, spustoszenie i powszechne wygladzenie chrze-
dcian, zagrazalo culéj Europie: a w takim stanie nie-
bezpieczenstwa, parstwa chrzedciaiskie, zamiast podaé
sobie przyjacielskie dlonie, i wyruszy¢ przeciwko wro-
gowi chrystianizmu, to wtedy, najwigeéj klucili sig
migdzy sobg; duma, intrygi i bratobdjeza wojna, ma-
cila pokéj Europy. Na Wschodzie, lament, krzyk, i
placz zapelnial przestrzenr ku niebu; na Zachodzie zas



bracia w Chrystusie, obojetnie spogladali na ucisk i
morderstwo wspél-wyznawcéw wiary i kodciola. Na
Wschodzie, straszny wrég topil w piersiach matek i
dzieci zabéjczy ndéz zlosci i zemsty; a na Zachodzie
bron przygotowans na wrogéw, z zimng krwig obra-
cali przeciw sobie, napadajgc i zabijajac si¢ wspolnie.
I dzié moZe nie inaczéj si¢ dzieje: kiedy Poélnoc od-
dawna morduje wierne kosciolowi dziatki; Zachéd zad
milczaco na to spoglada, tak jakoby mial w tém przy-
jemnosé patrze¢ sie na zbroczong krwig chrzedcian
ziemig. Jako kosciél i domek Matki Najéwietszej, po-
mimo obojetnodci chrzedcian, cudownie rekg Bozg byl
ocalony, tak i dzi§ ufajmy, nie w ludzks sile bo ta jest
slaba i zwodnicza; ale raczéj w sile Boza, ktéra w je-
dnéj chwili moze wrogéw ukaraé, a nam daé pokdj,
tryumf, i zwycieztwo.

Sultan Egiptu podobniez jak Julian apostata, po
zburzeniu wszystkich miejse swietych w Ptolomaidzie,
w Jeruzalem, i w Betleem , zapedzil si¢ z wojskiem
jako lew zglodnialy pod miasto Nazaret. Juz misl wtar-
gnaé do miasta, juz zlodliwg paszcze otworzyl aby pol-
knaé i zgruchotaé co tylko imie chrzedcian nosilo; juz
wtedy zdawalo sie wiernym, Ze domek Maryi Zadnym
sposobem ocalonym byé nie moze, ze za chwile konie-
cznie musi podpasé zniszczeniu: chrzedcianie stracili
zupelna uadzieje, calujgc tylko poraz ostatni te dwiete
mury , uchodzili dpiesznie przed wrogiem.

Kurzawa klebem szeroko wznosi si¢ na gérach
Palestyny, prazerazajgcy wrzask motlochu rzuca bojazn
i trwoge, suujg sie wielblady, ryczg zwiérzeta, rig ko-
nie, czarne twarze islamizmu rzucajg wzrok dziki ku
miastu Nazaret. Juz kopyto konskie ma stapngé przed
miastem, juz reka zbrodnicza ma siegnaé na piekny
domek Maryi: ale nie! Wszechmocny i Najwyzszy Pan
na to nie pozwolil. Domek Maryi cudownie byl ocalo-
ny przez trzysta lat przesladowania chrzeécian: cudow-
nie ukarana zlosé Juliana apostaty; cudownie zaslania-
ny w czasie wojen i ogélnego eniszczenia: i tg razg
cud Bozy zobaczy dwiat caly, cud najwyzszy i nigdy
niestychany w éwiecie. Domek Maryi widzac przed so-
bg zgraje nieprzyjaciél, jakoby émiejgc si¢ z ich zto-
éci wyrywa sie¢ ze swych fundamentéw, majestatycz-
nie i z wielks jasnoscig wznosi sie wysoko w powie-
trze, i wjednéj chwili jako blyskawica przebiega prze-
strzenn kilku-setmilows,. ”

W Dalmacyi blisko morza Adryatyckiego, pomie-
dzy miastami Tarsia i Fiume czyli Rjeka, rozcigga si¢
w pochylodci nie wielka plaszezyzna® zwana Rannika.
Nigdy tam zadnego domku nie widziano, Zadnéj kapli-
czki, i jakiegokolwiek zabudowania. Nie daleko od
téj plaszczyzny, wznosi sie géra zwana Kossa, okolo
niéj ciggnie si¢ publiczna droga, na prawo zaé ku Za-
chodowi najprzyjemniejsza okolica, ubarwiona owoco-
wemi drzewami, trawg, i polnym pachngcym kwiatem.
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Roku 1291 nie bylo tam roli uprawnéj, nie bylo za-
dnego ogrodu: z okolicznych tylko miasteczek wysyla-
no na pastwiska bydetko, gdzie po kilka miesiecy pod
namiotami zostawalo.

Dnia 8 na 9 Maja, r. 1291 okolo pélnocy, naglém
swiatlem na plaszczyinie Dalmacyi, przebudzeni pasté-
rze, ocknieni ze snu, patrzg na Wschod gdzie jaskra-
we_bily promienie, a to wielki oblok &wiatla krazy
nad glowami w powietrzu, wreszcie zniza si¢ zwolna
ku dolinie, i staje nie daleke pastérzy. Biedni pastu-
szkowie z razu przestraszeni tym widokiem, drzeli z
bojazni, zaczgli kryé sie i uciekad - ale po niedlugiej
chwili, kiedy dwiatlo coraz bardziéj niklo, staneli jak
wryei, z podziwieniem patrza w jeden punkt gdaie
swiatlo stanglo, obawiajgc si¢ krok daléj postapié; ale
w kodeu, po zniknigeiu dwiatla odmieleni, postepujg
daléj, i blizéj i coraz blizéj, aztu nagle tam gdzie by-
lo réwne pole spotykajg piekny domek kamienny, z
kominkiem u wierzchu a w nim umieszezony dzwonek,
ozuajmia Bozg kapliczke.

Cigg dalszy nastgpi.

Krzyz Chrystuséw
gleboka tajemnica Sw. Wiary naszéj. —

Cigg dalszy.

W tym czasie Karnawalu, czasie powszechnego
wesela, roznamigtnia si¢ serce czlowieka i rozpasujg
jego nedze, ktdz je utrzymuje w zbawiennych karbach?
kto im rozumng wyznacza miarg? kto im nadaje kie-
runek szlachetny, a z ich pracy wytwarza owoc zba-
wienia? kto przepasé ich pragnienia najczystszym nasy-
ca przedmiotem i nieplonnéj udziela szczedliwosei? Ko-
dciol Bozy tajemnics KrzyZza. A przeto N. C. biorac
udzial w powszechnéj radosdei, zblizmy sie do zrédla,
ktore nam jg wydaje, do &wigtego narzedzia, ktérém
Ja otrzymujemy, garnijmy sie do Krzyza Panskiego!
Jezeli dla ziemskiego wesela kroki wasze byly opie-
szale i nieémiale, zléZcie go z serc waszych na chwilg,
i zanuZcie mysl swoje w glebokosdci przedmiotu. Wszak
wigeéj cenicie samego Dawcg niz dar jego, przeklada-
cie Jezusa nad najszacowniéjsze jego laski., Nad Zlob-
kiem betlejemskiem niech si¢ zatrzyma duch nasz i
pilnie wybaduje : za jaks cene dostarczylo nam najéw.
Dzieciatko téj niezwykléj pociechy: jakiéj wartosci jest
dar z Nieba nam zeslany. Nie wiele¢ wprawdaie sie
dowiecie; bo Dawca najéw. nie szuka swéj chwaly
lecz naszego rzetelnego szczeécia i zamyka jeszcze pra-
wde (dla nas gorzky niezmiernie) w malerkich ustecz-
kach, zaslunia bolesny wyrzut uémiechem anielskim.
Czemu to? Wié on dobrze, izbyémy struchleli nad
ogromem Jego milodci a naszéj niewdzigcznosei; i
czujgc whasng niegodnodé, daru tak kosztownego przy-
jac¢bysémy si¢ wzbraniali, podobnie jak pézniéj Piotr



wigty, ktdremu sam Pan przygania¢ musial ten natu-
ralny zreszts chwalebny postepek szlachetnéj otwarto-
sci i milodci szczerdj: jezeli téj ofiary mojéj nieprzyj-
miesz, nie bedziesz mial czgstki ze mng w krolestwie
niebieskiem.” My Zebracy Nieba przyjmujmy z postu-
szenstwa Jego dary, wicdzmy jednak o ich cenie; i
dlatego wdzigeznodé i miloéé nasza ku Niemu niechaj-
b).’ granic nie mialy nigdy! Patrzcie! oto, samego sie-
bie wydal dla dobra naszego, na swoje barki przyjat
naszc .grz.échy i karg za nie: jego sinodcig jesteSmy u-
zt.irmtvnem, z jego ubéstwa zbogaceni ; swojemi cierpie-
nlami wyjednal nam radosei, pracg wmozolng wysluzyl
laske, a émiercig bolesng odkupil dla nas wiekuisty
iyw?t. Cala droga, ktérg postepowal, ustana byla kol-
cami, abyémy my chodzié mogli po kwiecie rajskiém:
t’:a.ly czas Jego ziemskiego Zycia przepetniony byl bole-
ciami tak duszy jak ciala, aby nam bylo dobrze i
bfogo na wieki; diwigal przez lat 33 krzyze i wigcéj
niZ cierniowe korony od samej betlejemskiéj stajenki
aZ na kalwaryjskg gore, aby nas uczynié posiadaczami
chwaly i krélowania na gérnym .Syonie! W czém jak
sig rozmilowal dla nas wielce, poznaé i ztad, Ze za O-
piekuna obrat sobie ukochanego Cieéle (Jozefa &w.)
wiedzgc, Ze jeden z tego stanu rzemieslniczego zporzg-
dzi mu kiedy$ émiertelne loze bolesci. Do swoich przy-
szedl, a wlaéni jego nie przyjeli Go, okrutny Heréd
?zyha na Jego zycie, niewierni Faryzeusze natrzesa-
ja siq. u Jego ubbstwa, a lud plochy i niewdzigczny
zapomina jego dobrodziejstwa i skazuje na zabicie: oto
k.rzy'ze, ktére grzészny §wiat nati wklada; trudy, cier-
Plenia najezulszéj duszy i najdelikatniejszego ciala, ne-
dza, podmiewisko i katusze: oto krzyze i korony, kté-
re dobrowolnie Przyjal na siebic: — aby nietylko nas
zbawié, ale Zeby obfite, bey granic, bylo odkupienie
nasze ; aby nietylko zadosyé za nas uczynié¢ surowéj
sprawiedliwodci Bozéj, ale aby wlasnym przykladem
nauczyé nas cnoty, kibrabyémy szezedcie darmo nam
ofiarowane , zabezpicczyli sobie na wieki; azeby wy-
diwigngwszy nas z moralnego upadku, utrzymaé w do-
brém i zosta¢ dla nas mistrzem prawdy, wzorem dos-
konaloéci, lekarzem, ojcem, panem, zbawcy, sedzig,
dobrodziejem; stowém: wszystkiem, co sig sklada na
naszg trwaly i zupelog pomyslnosé.

Cigg dalszy nastgpi.
RECENZYE DZIEE RELIGIINYCH.

PRELEKCYE MICKIEWICZA.

L

{Xdam Mickiewicz, kro} o
komitszy z naszych nowocgz
takiéj w narodzie dost
Jego slowo podwojong
W poezyach “swoi

aszych wieszczéw, najzna-
oczesnych poetéw i pisaray,
apit slawy i powagi, iz kazde
ma w kraju waznosd¢ i znaczenie,
ch mniéj” wzniosly 1 mistyczny
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niz Zygmunt Krasinski, wiecéj lekki i §wiatowy, nie
daje nam powodéw do rozszérzeniu sig nad nimi. Ato-
li jego odezyty o literaturze slawiadskiéj, na Uniwer-
sytecie Paryzkim, miewane, tém wiecéj nas zastana-
wiajg i zajmujg, ile Ze gesto rozsiane sy w nich zda-
nia dotyczgce chrzedcianistwa w ogole, a w szczegolno-
gci kodciola katolickiego w stawianskich narodach.

Jezeli zdania te i orzeczenia, juz dla tego samego
tém wiekszego nabywajs znaczenia, iz je Mickiowicz
wyrazil, to réwniez i to do ich wainodei przyczynia
sig, iz sie w tak powazném i znakomitém znajduja
dziele, jakiém niezaprzeczenie sg prelekcyje Mickiewi-
cza. Poczuwamy si¢g wige do obowigzku poszczegélo-
wego rozbioru tych miejsc w odczytach Midkiewicza,
ktére zajmuja si¢ religia, 1 kosciolem katolickim.

I tak, w lekcyi pigté] mianéj dnia 12 Stycznia
1841 r. méwi o dogmacie religijnym, staroiytnych,
przedchrzescianskich Slawian:

pSlawianie mieli wyobrazenie Boga jedynego, przy-

ppuszezali takze bytnoié zlego ducha, czyli Boga

pczarnego , ktory walczyl z Bogiem bialym, naj-

npWyzszym rozdawcy nagrody i kary, wierzyli w

pniesmiertelnodé duszy. Te trzy dogmata naczelne

pstanowig caly dawng religie Kld(’)w slowianskich.
yUwazaé lu nalezy zupelng nieobeenosé idei ob-
pjawienia. Nigdzie nie masz $ladu zwigzku wido-
peznego mi¢dzy hostwem a czlowiekiem, nigdy Bég
phie przemawial do zadnego ze Slawian, nigdy

»im nie poslal swego proroka, swego syna.’

Daléj méwi, iz poniewaz nie bylo u Slawian obja-
wienia, nie bylo tez u nich ani kaplanstwa, ani ary-
stokracyi, —

Czytajac to wszystko, spostrzegamy z uémiechem,
jak pigknie poleca Midkiewicz Francuzom Slawian, ja-
ko plemie w samym zarodzie swoim filozoficzne, ktére
juz przed Kkilku tysigcami lat wiedzialo i pojmowalo
to, co na zachodzie dopiéro Jean Jacque Rousseau,
Volnej i encyklopedysci nauczali Francuzéw, Ze tak
zwana religija naturalna zupelnie jest dostateczng, Ze
objawienie jest zabobonem, Ze przemawianie Boga do
ludzi jest mytem. Francuzi, ktérych tak znakomi-
ta, & wlagnie najglosniejsza i najruchliwsza cze&é nie-
nawidzi ksigzy i arystokracyi, ktérych nienawidé krwa-
wg rewolucyy uwienczyli, jakze si¢ ucieszyé musieli,
Ze kaplanstwo i arystokracya nieznanemi byly caléj
Stawianszczyznie! Otéz ideal francuzkiéj cywilizacyi,
urzeczywistnial sie przed wieki w poganskié) Slawian-
szczyznie! JakaZ szkoda, rzeknie tylko nicjeden z nich,
ze Ci Slawianie chrzescianami si¢ stali, a przeto po-
zbyli si¢ tak wzniostych zaleti zasad. Prawda, e krzy-
wdzilibysmy Mickiewicza, gdybydmy jemu taks dai-
noéé praypisywali, byl on bowiem, jak wiadomo, na
wskroé chreedcianinem, wiec pojmujemy to, jako figiel
polskiego poety, ad captandam benevolentiam dla Sla-
wiaszczyzny, u Francuzéw, ktorych tylko za to jeszcze
przeprosicby wypadlo, ze Slawianie ,w prostocie dusz
przypuszczali bytnosd zlego ducha.” Ha! niema dosko-
nalogci pod sloficom! nawet w Slawiafiszczyzniel —

Tymczasem rzecz historycznie inaczej sig przed-
stawia. Slawianie byli czcicielami ,sfosica” ktére upo-
staciowali sobie W posggu Swantewita, czyli Swiatowi-
da. Widaé¢ jaki wplyw wywierala religia i cywilizacya
Babilonu, owego odwiecznego nad Eufratem grodu, na
umysly pierwiastkowych Slawian. Magowie Babilonu
ustalili ten dogmat, ze Zzyciodawcze slofice swg ojcowsks



upladniajacs, sily dzialajac na naszg ziemig, wskrzesilo
wszelkie na niéj Zycie. Jak gaé ta zasada wszczepila
sig w Slawianszezyzne , ktéra takze miala swych Ma-
séw, czyli ofiarnikéw, (czarnoksieznikow) jak tego sla-
y w staroZzytnych znajdujemy wykopaliskach, gdzie
z grobéw wydobywane bywajg kamienne narzedzia o-
fiarne , gdyz Zelaznych nie bylo wolno uzywaé, na to
wprawdzie nieumiemy dokladnéj daé odpowiedzi, je-
dnakowoz latwo pojmujemy, iz cywilizacya wielkich miast,
jak éwiatlo jakie, swe promienie széroko w okél rozsie-
wa. Religia izwyczaje Babilonu wielki wywieratywplyw
na piérwotng Slawianszczyzne. To nietylko czes¢ slonca
wskazuje, ale ityle mnych zwyczajéw w Slawianszczy-
Znie, jak n. p. kopanie doldw na wiginidw. W Serbii,
i w caléj prawie tureckiéj Slawianszczysnie, dotad ten
okropny staroZytny zwyczaj panuje, ze wiginidw wrzu-
cajg w jamy na to wykopane. To samo bywalo i na
Ukrainie, jak czytamy o hajdamaczyznie. Tak osadzo-
no niegdys w Dabilonie i Daniela proroka. Wprawdzie
Slawianie nie mieli lwéw w tych jamach, jak si¢ to w
Babilonie dzialo, ale jeszcze nasi Ojcowie pamietali,
jak na Rusi w psiarniach po dworach zamykano uwie-
zionych.

Dogmat Babilonski o czci slorica, juz w samych
poczatkach, nad Eufratem nawet, doznal zaprzeczenia.
Wszak znane nam sg dzieje Abrahama, patryarchy
Hebreéw. Ale Abraham nieudal si¢ do Slawianszczyz-
ny, lecz na poludniowy zachéd w okolice érédziemne-
2-'0 morza. Gdzieindziej wiara jego w Zywego Boga,
Stworzyciela dwiata, 1 przyszlego Messyasza, naprawi-
ciela rodu ludzkiego, wplyw swéj wywierala. Ale zna-
lazl si¢ inny Mayg, reformator babilonskiéj wiary, kt6-
ry wladnie gardzo skutecznie na pdlnocng dzialal Sla-
wiatiszezyzne. Jest nim Zerduszt, czyli Zoroaster, z
swojg nauks o dwéch principiach, dwoéch Bogach, do-
brym i zlym, bialym i czarnym. Zendawesta jego, ze
swemi setkami palek, ze swojem stopniowaniem kar
cielesnych, zdaje si¢ bydz dzié jeszcze kodeksem oby-
czajowym Moskali, a zasady ich aczkolwiek oni w te-
oryi znajdujg sie byds chrzeicianami, pray zupelnéj ich
nieznajomosci chrzedcianstwa, sa nieréwnie wigcéj upo-
dobnione do zasad Zoroastryzmu. Tyle zdalo nam si¢
potrzebne skreélié, co do religijnych zasad starozytné]
poganskiéj Slawianszezyzny. Cigg dalszy nastgpy.

KRONIKA.

Stan Kosciola katolickiego
w krolestwie greckim.

Grecyja nalezy pod wagledem ludnoéci do naj-
mniejszych panistw w Europie, liczy bowiem wlgcznie
z wyspami jonskiemi okolo {1, milijona mieszkancow.
Mimo to kraik ten zasluguje na blizszg uwage, a to
glownie dla niezwyklego stanowiska, jakie obecnic zaj-
muje. Nie moina poruszyé kwestyi wschodniéj ani ze
stanowiska religijnego, ani téz politycznego, nie potrs-
cajgc réwnoczeénie o Grecyjs, ktéra w téj sprawie na-
der waZny i czynny wa udzial. Jedng z bajglowniéj-
szych tego przyczyn jest przewaga umyslowa i wplyw
moralny, jaki to male i biédne patstewko, nie posia-
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dajace wielkiéj sily zbrojnéj ani na lgdzie, ani na mo-
rzu, na caly Wschéd wywiera, chociaz zresztg samo
nie osobliwie sie rzadzi.

W stosunku do barbarzynstwa muzulmanskiego w
Turcyi jest Grecya jedynem panstwem na Wschodzie,
w ktérem napotykamy niezmierny ruch umyslowy i
znakomite zaklac{y naukowe, Chegc dokladnie zbadad,
jaki wplyw wywiéra Grecya na caly Wschéd, trzeba
zyé tam przez dluzszy czas, trzeba udac si¢ w glab
prowincy] i zawrzeé z mieszkaricami okolic tamtejszych
blizsze stosunki. Na téj drodze jedynie moznaby dokla-
dne powzigs¢ wyobrazenie o pieknem poslannictwie i
wplywie Grecyi na tamte okolice. To pewna, Ze na
Wschodzie lekarzem , prawnikiem, albo nawet popem
schizmatyckim , kupcem o jakim takim wyksztalceniu,
jest Grek, ktory uczeszczal i ksztaleil sig¢ na wszech-
nicy w Atenach. Nie mozemy przeto kraju tego wy-
wierajacego tak ogromny wplyw moralny spuszczaé z
oka, katolicy przedewszystkiém powinniby kazdy ruch
religijny éledzié z baczng uwags. — Katolikéw w Gre-
cyi nie ma zbyt wiele; liczba ich bowiem dochodzi
zaledwie do 29,000. Najwiecej ich mieszka na Archi-
pelagu i na wyspach jonskich. Ci za$, ktérzy mieszka-
]§ rozprészeni po caléj wladciwéj Grecyi, sa po wie-
kszéj czeéci przybyszami, czy z obeych krajow, czy
téZ z wysp Archipelagu. Katolicy w Grecyi stojg pod
zwierzchnictwem dwoch arcybiskupéw i caztérech bis-
kupéw. Jeden z arcybiskupéw miészka w Santorin, a
drugi na wyspie Korfu. Stolice swoje majg w miastach:
Syra, Tinos, Naxos i Zante.

Katolicy najliczniéj zamieszkujs wyspe Tinos i
Korfu. Korfu ma 8,000 katolikéw a 11,000 rzeczywi-
stych schizmatykéw. Tinos liczy pomiedzy 16,000 mie-
szkancow, 9,000 katolikéw. Mowiac o Tinos, wypada
nam wspomnie¢ o koéciele, do ktorego katolicy liczne
odprawiaja pielgrzymki, i o cudownym obrazie Naj-
§wigtszéj Maryi Panny, do ktérego tlumnie ze wszyst-
kich stron pielgrzymujg Grecy. W uroczystoéé Wnie-
bowzigcia Najéwictszéj Maryi Panny, zbiéra si¢ do tego
kodciota okolo 20,000 dusz.

Jest prawdopodobnem, Ze schizmatycy polgczg sie
znowu wkritce z Koéciolem rzymsko-katolickim. Ta
sama Przeczysta Dziewica, do ktéréj prawowierni ka-
tolicy Grecyi tak wielkie majg nabozedstwo, ta sama
potezna Pani, ktira starla g{owe hydrze heretyckiéj,
przywiedzie moze niebawem i tych bladzgcych schiz-
matykéw do pojednania sie z koéciolem, z ktérego
lona wydarla ich pycha i zarozumialodé niespokojnego
czlowieka.

Z klasztorow wyliczamy klasztér OO. Kapucynow
na wyspie Tinos i Kefalonii, Sidstr Milesierdzia na
wyspach Santorin, Zante i Korfu, Zakonnic éw. Jbzefa
w Atenach i na wyspie Syra, Urszulanek na wyspie
Naxos, w miedcie zaé Patras zgromadzenie niewiast
pod wezwaniem dobrego Pastérza.

Cigg dalszy nastgpr.

Wyszla broszura pod tytulem:  Jozafata Dolina
czyli Sad ostateczny” napisana przez X. Feliksa Gond-
ka Plebana z Krzyzanowic, Dyecezyi Tarnowskiéj. —
Wydanie drugie. — Nakladem Ksiggarni i Wydawni-
ctwa dziet katolickich w Krakowie. 1867,
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PRZEGLAD TYGODNIOWY.

Modlitwy za przesladowany przez Rossyan koscidt
katolicki w Krdlestwie Polskiem { Carstwie rossyiskiem.—

| JWX. Arcybiskup Guiesnienski i Poznanski okél-

nikiem z Poznania z dnia 18. Stycznia 1867 r. rozpo-
rzadza :

Idac za woly Ojea 4w, i potrzebsy wlasnego Na-
8zego serca przycisnionego widokiem njedoli i cierpie-
nia w1erny(‘_h W naszem pograniczu, poczytujemy so-
bie za powinnog¢ Nasze, wezwaé ducﬁowieﬁétwd io-
wieczkl obu Naszych archidyecezyj do polaczenia swych
gorgeych modlow z modtami Glowy éw. Kosciola i Na-
SZéml, na intencys powyzéj wekazang,.

.. Weawawszy przeto Imi¢ Panskie, rozporzadzamy
Dinlejszym, co nastgpuje: L i
{: Wszyscy. kaptant sprawujacy Najéwietsza Ofiare
W obrebiec Naszych archidyecezyji, odezytywaé
bedg az do dalszego rozporzadzenia w kazdéj
Mszy éw., w dniach, w ktérych rubryki dozwa-
laja, po kollekcie pro Papa, kollekte contra per-
secutores Feclesiae.
2. We wszystkie niedziele i dni éwigteczne, po ka-
zonin, modlitwie za Ojca éw. i modlitwie powsze-
chnéj, ksigdz z ambony wraz z ludem odméwi

jedno Ojcze nasz, jedno Zdrowad Marvia | |
Chwala Ojcu i t., ('1] as Maryja i jedno

Rowniez JWX. Areybiskup Lwowski i)
okélnikiem z dunia 10. Gr)"udnia p1866, po}(elci?})rz. ol
1. Kollekty we mszach: Contra persecutores KEccle-
siae, prz'ed kollektg: Pro Papa.
2. W supplikacyach przed:  Swiety Boze,” odmawia-
nie nastepujgcych modlitw z %udem:
- Spojrzyj obrorico nasz Bose.
wejrzyj na twarz Namazafca twego.
W. Zbaw Panie stuge twego Piusa. 2
O. Boze méj nadziej¢ majacego w Tobie.
W. Strzez go jako zrenice oka.
0. I nie podaj go na wole nieprzyjaciél jego.
W. Poszlij mu Panie pomoc z miejscatwego dwietego
A z Syonu racz go bronid.
W: Niechaj nic nie zyska na nim nieprzyjaciel.
0. A syn meprawosci niech nie przyda muszkodzié.
W. Panie wysluchaj modlitwy nasze.
O. A wolanie nasze niech do Ciebie przyjdzie.

Médlmy sig.

_Boze! wszystkich wiernych pastérzu i rzgdzca, spoj-
rzy) milosiernie na sluge “twego Piusa, ktéregos nad
Kosciolem twoim przelozyl: daj mu prosimy cig, slo-
Wwem i przykladem podwladnym swoim tak przewodni-
€2y¢, aieby z powierzonym sobie ludem do zywota
przys?edl wiecznego. i
.. . Przyjm laskawio prosimy ci¢ Panie modlitwy Ko-
sciols twojego, aby po zwalczeniu wszelkich przeciw-
nosel 1 bledéw, w bezpiecznd; stuzyl ci wolnodei.

Roztraé pyche nieprzyjaciét naszych prosimy cig
Panie, i porag ich mocy prawicy twojéi. Przez hry-
stusa Pana naszego. Amen. "%
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KORESPONDENCYA.

Odpowied? na pytania.

Zapytana Redakeya co do niektérych punktow ry-
tualnycﬁ, odpowiada niniejszémn co nastepuje:
Pyt. 1. Czy powinien znajdowaé si¢ Krucyfix na ol-
tarzu w czasie Mszy dw. kiedy jest wystawie-
nie Sanctissimii ?
Sacror: Ihtuum Congregalio relinquit unum-
quemque in suo usu apponendi, vel ton,
crucem super altare, ubi est expositum SSm
Sacramentum, de dato 2. Septhr. 1741,
Czy: Rex Christe, przy koncu kazdéj proces-
syi cum Sanctissimo odprawianéj, ma by¢ spie-
wane, czy tylko infra Sct: Corporis Christi?
Consuetudo antiqua Ecclesiae polonae est
canendi circa finem processionis cum SSmo
Rex Christe ele.
Czy benedictio in quatuor partes powinna sig
udzielaé przy kazdéj processyi cum Sanctissi-
mo odbywanéj? —
Nullum est praeseriptum ita agendi, nisi in
solemni processione, quae publice peragitur
cum SSmo in festo Corporis Christi, prout
videre est in Rituali pro Polonia a Synodo
provinciali Petricoviensi praescriplo, — Par-
te 2da ubi de processione solemni in festo
Corporis Christi.
Wiele powinno si¢ éwiec dwiéeié kiedy kaplan
ludowi udziela Najéw. Sakrament?
Duae candelae cereae (non aliae. uti steari-
nace etc.) ardere debent. Ita expresse dicit
Rituale romanum: ,, ef accensis cereis” —
ergo non uno cereo; duae vero, quia hunc
ritum indicant auctores liturgiae sacrae, ut
Merati et alii. —

Odp.

Pyt. 2.
Odp.

Pyt. 3.

Odp.

Pyt. 4.
Odp.

Cigg dalszy nastgpi.

— Na Koseiél wschodni — , Pizzipioza” nadeslal pre-
numeratg 2 Zir. w. a. X. Jan Kanty Fraczek Pro-
boszcz w Samoklgskach, poczta Zmigréd. —

ROZMAITOSCL

Dokosiczenie.
»Nazajutrz rano dnia 15 lutego 1865 roku,” pisze

O. Maryja Jézef, wyjechaliémy z Hellach na mulach i
}i'o trz_ech godzinach drogi przybylismy do spodu wiezy.

e ruiny tworzg pagdrek, na ktérego szczycie wznosi
sig dciana mury, wysoka na cztérdziedci tokei, majaca
gleboks rozpadling. Zostawilismy muly u stop wagérza
i weszlidmy aZ do spodu muru, przeszlidmy tym Sposo-
bem dwiedcie krokow. Przeszlego roku w té] rozpadli-
nie poloZylem medal Najéwiotszéj Panny ; zualazls zy
go teraz, nie moglem si¢ wstrzymaé od radosnego o-
krzyku, 2 miloécig go ucalowalem.”



Zbudowano oltarz, i na tych rninach tak wymow-
nie slabosé ludzksa przypominajaicych, odprawiong zo-
stala Najéwietsza Ofiara. Niemile sgsiedztwo pantery,
majgcéj o kilka krokéw od wiesy swoje legowisko, nie-
bezpieczne wejécie na mur po sznurze bez innéj pod-
pory, précs samego muru w ruinach, nie moglo znie-
checié odwaznego zakonnika. Po dwéch godzinach
pracy i wysilen, stanagl tryumfujaco na wierzcholku
wiezy. DByla wtedy chwila uroczystego wzruszenia w
sercu gwigtobliwego zakonnika, kiedy oburgcz trzyma-
jac wyobrazenie Matki Boskiéj, blogoslawil niém na
cztéry strony niezmiernego widnokregu. .. .. Statue
nastepnie umieszczono na najwyzszéj wyniostodei muru,
gdzie pozostanie jako straznica i krélowa pustyni.

(Tyg. Katol.)

Statystyka.

W Europie jest 270 miljonéw chrzedcian, to jest
440 miljonéw katolikéw, 66 mil. nieunitow, 64 mil.
rotestantéw, Zyd()w jest 3 mil., mahometan 7 mil.
pogan 200,000.

Katolicy wylgcznie mieszkajg we Wloszech, Hisz-
panii, Belgii, Portugalii. W trzech panstwach przewa-
za ludnoéé katolicka: w Austryi, Bawaryi, Badenie, w
5 wigkszych panstwach: w Prusach, W. Brytanii, Ni-
derlandy1, Szwajcaryi, Wirtembergii tworza znaczng li-
czbe mieszkancow, w Montenegro nie ma weale kato-
likow.

Wyznanie luterskie przewaza w 9 panstwach. An-
glikanie znajdujg sig tylko we W. Brytani. Reformowani
mieszkaja gléwnie w trzech panstwach: Niderlandyi,
Szwajcaryi, Hessen-Kassel.

Nieunici stanowig wigkszoéé w Montenegro, Serbji,
ksigstwach Naddunajskish, Grecyi, Rosyi; w Turcyi sta-
nowig polowg mieszkarcow, w Austryi mniejszosé.

Mahometanie mieszkajs w Turcyi, Rosyi, Serbji i
ksigstwach Naddunajskich.

Zydéw nie ma podobno w Hiszpanii, Portugalii,
Norwergii, Sachsen-Altenburg, Lichtenstein, San Mari-
no, Monaco i Montenégro.

Poganie (200,000) mieszkajg w Rosyi.

Klasztory 00. Kapucyndéw.

Do kotica r. 1864 klasztoréw kapucynskich w trzech
prowincyach Polski bylo 17. Prowincya Warszawska
miala klasztoréw 8 a mianowicie: w Warszawie, w Kra-
kowie, w Lublinie, w Lubartowie, w Lomzy, w Nowem
Mieécie, w Ladzie i w Zakroczymiu. Prowincya Gali-
cyjska klasztory w Sedziszowie, w Krodnie, w Kutko-
rzu, w Olesku, i w Rozwadowie. Prowincya na Woly-
niu, w Starym-konstantynowie, w Winnicy, w Chodor-
kowie, i w Brailowie. Na poczatku r, 1864 O. Maksym
szukany przez rzad moskiewski jako skompromitowa-
ny w powstaniu, byl przytrzymany w klasztorze Ladz-
kim, gdzie po krotkiém éledztwie, nie zwazajac na
charakter kaplanski, przyprowadzony do miasta Koni-
na, i tam po przeczytaniu wyroku dmierci publicznie
stracony przez powieszenie. Klasztor zaé w ktérym sig
znajdowal obdarto i zniszczono, a zakonnikéw w licz-
bie 15 okuli w kajdany pognawszy ich do kopalni na
Sybir. Klasztér i wspaniaty koéciéf zostaje dotagd zam-
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knigty. Tegoz roku w miesigcu Listopadzie, wojska
moskiewskic wkroczyly jednoczednie prawie do wszyst-
kich klasztoréw w Warszawie i na prowincyi, oznaj-
miajge ukaz cesarski kassacyi wszystkich klasztoréw.
Oséwiadczyli zarazem wolnodé udania si¢ za granice
ktobykolwiek tego zazadal. Caterech zakonnikéw pro-
sili o paszporta i tych odstawili do Czerniakowa pod
Warszawe: innych zas w liczbie przeszlo trzydziestu,
powiezli do Zakroczymia, gdzie do dziédnia zostajg
pod zarzagdem W. O. Bronistawa bylego niegdyé Gwar-
dyana krakowskiego. Z Lublina wywiezli zakonnikéw
do Lomzy. Obecnie wigc istniejo klasztoréw kapucyn-
skich w Krélestwie 4, w Zakrocaymiu, w Lomzy, w
Nowem-Miedcie, i w Lubartowie. Zakonnicy dostajg
pensyi po 45 rubli srebr. na osobg, a kwestg zabro-
niono. W klasztorach, warszawskim i lubelskim, z po-
czatku zostawiono po dwéch zakonnikéw, teraz i tych
wywieziono obsadzajgc miejsca ksigzmi §wieckiemi. Kra-
kow nalezal do prowincyi warszawskiéj, lecz po kassa-
cyi, na prosbe W. O. Leona Gwardyana krakowskiego,
zjechal na wizytq kanoniczng P. O. Abel, i za zezwo-
leniem Rzymu, Krakéw zostat przylgczony do prowin-
cyi Galicyjskiélj].

. Wazystkich zatem kapucynéw w Krélestwie znaj-
duje sig: ksigzy 51, klerykéw 5, braci 43, tercyarzy
2. W prowincyi Wolyniskiéj niedawno zniesiony jeden
klasztor, w pozostalych trzech znajduje si¢ ksiezy 14,
klerykéw 6, braci 8, Prowincyalem jest P. O. aciej.

—- Dnia 16 Stycznia r. b. umarl w klasztorze XX.
Karmelitow Bosych na Czerny X. Wiktoryn Jaworski
kaplan tego zakonu. Zmarly urodzit sie w Willanowie
pod Warszaws 1796 r. Czujac w sobie powolanie do
stanu duchownego wstgpil do klasatoru XX. Karmeli-
téw Bosych w Warszawie, gdzie w r. 1816 wykonal
sluby zakonne, a w r. 1824 wydwiecony zostal na ka-
Elana_. Spelniajgc rézne obowigzki po Klasztorach swéj
rowincyi, od.lat z gbrg 20 mieszkal stale na Czerny,
gdzie po diugiéj chorobie przenitst sig do wiecznodci.
go r. b. zakohczyla sycie doczesne

Na dniu 5, Lute
w klasatorze S. Jozefa PP. Bernardynek w Krakowie
Siostra Zofia Domicela Radomska zakonnica tegoz Zgro-
madzenia w wieku Zycia 58 a 38 powolania zakonnego.

SPROSTOWANIE.
W ciggu druku weisngly sig nastgpne pomytki drukarskie.
W Nrze 3. Str. 23, Rozmaitodci” zamiast Zako-
brukach, powiuno staé Zabokrukach., —
: Nrze 3. Str. 23 Norwergia” zamiast koscidl
§w. Otawa, powinno byé éw. Olawa. —
. W Nrze 5. Str. 38 zamiast 8 Lutego 1491, po-
winno byé 1471, —
W Nrze 5. Str. 38 zamiast X. Liberta Wolskiego
powinno byé X. Liberata Wolskiego.

. W Nrze 6. Str 45 , Bl Piotr Dunin” na samym
koricu zamiast Dominikandw regularnych S. Augustyna
powino byé Kanonikéw regularnych S. Augustyna. —

W Nrze 6. Str. 48 , Rozmaitodci” mylnie umiesz-
czono klasztor PP. Klarysek w Przemyslu, bo tam nie
ma klasztoru Klarysek, tylko klasztor PP, Benedyktynek.

REDAKTOR ODPOWIEDZIALNY K814DZ WALERYAN SERWATOWSKL—NAKEADEM 1 DRUKIEM FR. KsAw. POBUDKIEWICZA -
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